KLAIPEDOS MIESTO SVIETIMO [STAIGU PAPRASTOJO REMONTO DARBY
PIRKIMO NR. 174017 PAGRINDINE SUTARTIS
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Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Sauliaus Budino, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB ,Konsolé* (toliau — Rangovas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Kazio Skutulo, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sia
Klaipédos miesto vietimo jstaigy paprastojo remonto darby pirkimo pagrinding sutartj (toliau —
Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Klaipédos miesto Svietimo jstaigy paprastojo remonto
darbuy (toliau — darbai) pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos
vie$yjy pirkimu jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — 2016 m.
liepos 12 d. Preliminarioji sutartis dél Klaipédos miesto $vietimo jstaigy paprastojo remonto darby
Nr. J9-1234.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto lopselio-darZelio ,,Aitvar¢lis* fasado remonto darbai.

I3samesné informacija pateikiama Techninéje specifikacijoje ir kituose prieduose (Sutarties
priedai).

2. Sutarties kaina — 39 986,76 Eur (trisdeSimt devyni tiikstanciai devyni Simtai
a$tuoniasdesimt $e8i eurai 76 ct), jskaitant visus mokes¢ius ir pridétines vertes mokestj (toliau —
PVM);

3. Kainodaros taisyklés: Sutartyje fiksuojama Sutarties 2 punkte nurodyta bendra darby
kaina. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
Sutarties pasiradymo metu darbams taikomas PVM tarifas, fiksuota kaina blity perskai¢iuojama tokiu
pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams, uz
kuriy atlikima PVM saskaita faktdra isra%oma po papildomo susitarimo (protokolo) jsigaliojimo.
Rangovas praranda teise reikalauti perskai¢iuoti ty darby kaing, kuriuos jis dél savo kaltes velavo
atlikti Sutartyje numatytais terminais. Dél kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina
neperskaiciuojama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai: darbai turi bati atlikti per 4 ménesius nuo Sutarties
1sigaliojimo dienos.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka: Rangovui uz faktiskai atliktus darbus apmokama per
30 kalendoriniy dieny po darby perdavimo—perémimo akto pasiraSymo ir saskaitos faktdros bei
atlikty darby akto gavimo dienos.

6. Finansavimo S$altinis — savivaldybés biudzeto lésos, Ugdymo proceso uztikrinimo
programa Nr. 10, priemoné ,,Ugdymo istaigy ukinio aptarnavimo organizavimas: Svietimo jstaigy
paprastasis remontas; Svietimo jstaigy elektros instaliacijos remontas; Mokymo istaigy vidaus
patalpy remontas po $iluminés renovacijos; Ikimokyklinio ugdymo jstaigy teritorijy aptvérimas®.
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IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

7. Sutarties Saliy teisés ir pareigos:

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1.sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

7.1.2. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka priimti ir jvertinti atliktus darbus bei pranesti
apie darby priemima arba atsisakyma priimti, arba apie reikalavima iStaisyti darby atlikimo metu
nustatytus defektus;

7.1.3.sumoketi uz atliktus darbus pagal Sutarties salygas.

7.2. Uzsakovas turi teisg:

7.2.1.kontroliuoti ir priziaréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medziagy
kokybé atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, PVM saskaitas
faktiras;

7.2.2.reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimuy;

7.2.3.reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarp;.

7.3. Rangovas jsipareigoja:

7.3.1.atlikti darbus pagal Sutarti, kaip imanoma riipestingai bei efektyviai;

7.3.2.darbus vykdyti vadovaudamasis galiojanciais teisiniais aktais ir normatyvais;

7.3.3.darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, jas pazeides atkurti
savo 1éSomis;

7.3.4. savarankiskai apsiriipinti materialiniais i3tekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius ir jrenginius, atitinkancius Techningje
specifikacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, gaminius ir irenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy
sandeliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygu poveikj) ir
taupy naudojima;

7.3.5. garantuoti saugy darba, gaisring sauga ir aplinkos apsauga bei darbo higiena savo darbo
ZOnoje;

7.3.6. atlikti darbus tvarkingai, neterdamas teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas,
i§vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo saskaita;

7.3.7.savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikia), o baiggs darbus juos iSardyti;

7.3.8. atsakyti uZ subrangovy atliktus darbus ir ju kokybe ar padaryta Zala;

7.3.9.vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus;

7.3.10. suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas;

7.3.11. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galin¢ias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

7.3.12. atlyginti UZsakovui visus nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

7.3.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose;

7.3.14. jei Rangovas yra ikio subjekty grupé, veikianti pagal jungtines veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma.

7.4, Rangovas turi teise:

7.4.1.naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo teisémis;

7.4.2. gauti apmokeéjima uz darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir/p_zarka.
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V. SALIU ATSAKOMYBE

8. Saliq atsakomybé:

8.1. Rangovas, uzdelses atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, UZsakovui moka
0,02 procento delspinigiy nuo laiku neatlikty darby vertés uz kiekvieng paveluota dieng. Delspinigiai
i8skaiCiuojami 1§ Rangovui mokétiny sumy.

8.2. Uz kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma, netinkamg vykdyma Rangovas moka
200 eury baudg surasius pazeidimo defektinj akta uz kiekvieng nustatytg atveji. PaZeidimo defektinis
aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako
dalyvauti, paZeidimo defektinis aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskai¢iuojama i
Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai UZsakovas nustato terming, per kurj
triikumai turi bati pasalinti, per §j terming nepasalinus trikumy numatyta bauda taikoma pakartotinai.

8.3. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui uz atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Rangovui radtiskai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 procento delspinigiy uz kiekvieng
paveluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

8.4. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiSkai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teis€tus interesus, gali atlikti
neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

8.5. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

8.5.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio
2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibréZti Sutartyje;

8.5.2. pazeidimas, kai Rangovas, ratiskai jspétas, be objektyviy prieZas¢iy vilkina darby
atlikima, rastiskai jspetas, neuztikrina darby kokybeés ar daugiau nei 3 Kartus paZeidZia nustatytus
prievoliy vykdymo terminus.

9. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartyje ir jos prieduose numatytas salygas. nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimuy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

9.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

9.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jrangg;

9.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

9.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

9.5. atlyginty Uzsakovui darby triikumy $alinimo ilaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

10. Garantijos:

10.1. Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo Uzsakovui dienos yra:

10.1.1. 5 metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

10.1.2. 10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams
ir kt.);

10.1.3. 20 mety — esant ty¢ia paslépty defekty.

10.2. Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo procediiros metu jo atlikti darbai atitiks
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty darby vertg.

10.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz i3aiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskeje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
su tre¢iujy asmeny pagalba jsipareigoja savo sgskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusi
defekta, jo istaisymo biuida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado del neteisingos
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eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe alinanciy
aplinkybiy.

10.4. Jei Rangovas per nustatyta termina neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise pats
padalinti nustatytus defektus ir reikalauti i¥ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defekty ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito
rangovo ir pan.

11.  Sutarties nutraukimas prie§ termina:

11.1. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

11.1.1. Rangovas per pagristai nustatytg laikotarp] nejvykdo UzZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.1.3. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybes ar nevykdo kity
Sutarties salygu arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia;

11.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

11.2. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo ispéjimo Rangovui idsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siunc¢iamas faksu ar el. pastu.

11.3. Rangovas turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj prie$ terminag, kai UZsakovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia Uzsakovas.

11.4. UZsakovui arba Rangovui viena$aliskai nutraukus Sutart] Rangovas privalo perduoti ki
Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta. UZsakovas
privalo apmokéti uz atliktus darbus, i§ mokétiny sumy i$skai¢iaves netesybas ir nuostolius, jeigu
Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltes.

11.5. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukes Sutartj Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty bauda nuo visos Sutarties kainos su PVM.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés:

12.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie
klitt] bei jos poveik] jsipareigojimams vykdyti.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840
,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

12.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelatkoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolel
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje paS1ta1kan01os
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukelg bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikeétinos.

12.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
praneddama apie aplinkybiy pobudj, alima trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas raStu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, klekmonla ir iesko
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alternatyviy btdy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

12.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i$ dalies
blty nejmanoma vykdyti Sutaxtyje nustatyty jsipareigojimy.

12.6. Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aphnkybes
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
ne sugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybeés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie jg
néra laiku prane$ta, nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimuy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

12.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, ispéjusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. Sutarties vykdymo sustabdymas:

13.1. Jei darby vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltés, Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

13.2. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo
padarytos esmin¢s klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai technineje
dokumentacijoje ir (ar) rangos proceso Saliu yra pateikti pagristi techninés dokumentacijos
sprendiniai, kuriais sitiloma pagerinti sickiama Sutarties rezultata, ir (ar) atsiranda pagristos prielaidos
atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra galimybés) jtraukti j Sutarties vykdymag. Jei
itarimai ar kitos prie§ tai nurodytos prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan¢io teisés akto paZzeidimas ar teismo sprendimo
nevvkdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju Uzsakovui nebus taikomos kokios nors
sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.. negautos pajamos, pelnas,
pravaik$tos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais del Sutarties sustabdymo, o Rangovui - uz
darby atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esmin¢ klaida ar pazeidimas padaryti
ne dél Rangovo kaltés.

14. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis is
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymu, Kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais, Konkurso salygy aprasu su visais $iy dokumenty priedais ir Rangovo pasiulymo
dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti ginéai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti deryby
bidu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal UZsakovo buveines
vieta, nurodytg Juridiniy asmeny registre.

15.  Kitos Sutarties salygos:

15.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraSo abiejy Saliy jgalioti atstovai.

15.2. Sutartis galioja 5 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

15.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
isipareigojimuy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

15.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, 18skyrus toklas
Sutarties sglygas, kurias pake1tus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyjuy
pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir n@u—prasmlskal bei buvo
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pateiktos Konkurso salygu aprase. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant Konkurso salygy apra$a ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys
gali keisti tik neesmines Sutarties salygas (pasikeitus subrangovui del bankroto, restruktiirizavimo
bylos iskélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo, neatitikimo subrangovams keliamy
kvalifikaciniy reikalavimy, subrangovo vienaSalio Sutarties nutraukimo ar negaléjimo laiku ir
tinkamai jvykdyti Sutarties sglygu, jei jis pasitelkiamas, pasikeitus Sutarties koordinatoriui,
pasikeitus finansavimo Saltiniams, pasikeitus rekvizitams).

15.5. Subrangovy ir specialisty keitimo tvarka:

15.5.1. Jei Rangovas pasiilyme Sutartyje numatyty darby atlikimui nurodé pasitelkiamg
(-us) subrangova (-us), jis (jie) turi biti nurodomi Sutartyje, nurodant subrangovo (-uy) pavadinima
(-us) bei jam perduodamus darbus.

15.5.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti subrangova (-us), taiau naujy subrangovy kvalifikacija turi atitikti Konkurso
salygy apraSe subrangovams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jel Rangovas neranda Kkito
subrangovo, atitinkan¢io subrangovams keliamus reikalavimus, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj.

15.5.3. Subrangovy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie
Sutarties per 10 darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo pateikimo Rangovui datos.

15.5.4. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus darbus atliekant}
subrangova, jei UZsakovo netenkins subrangovo atliekamuy darby kokybé¢ ar UzZsakovas turés pagrista
pagrinda manyti, kad dél pasirinkto ir konkrec¢ius darbus atliekanc¢io subrangovo veiksmy Sutarties
vykdymas gali pasunkéti ar tapti neimanomu.

15.5.5. Jei Sutartyje numatyty darby atlikimui Rangovas subrangovy nepasitelks, Sutarties
vykdymo metu subrangovai negalés biti jtraukiami.

15.5.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo
sutartinius jsipareigojimus, atsisako vykdyti savo jsipareigojimus, ligos, mirties ar pan. atvejais)
Rangovas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirt}, nurodytg
Konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacija
ir patirt] patvirtinan¢ius dokumentus. UzZsakovas privalo patikrinti, ar sitlomo specialisto
kvalifikacija ir patirtis atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei
Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukstesne kvalifikacija ar patirtimi, UZsakovas
turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

15.6. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, isskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

15.7. Bet kokius mokeséius, kuriais gali buti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakovas.

15.8. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo iSlaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i8skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

15.9. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

15.10. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasililyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties sglygu
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems
rangovy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, ne véliau kaip per 10
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo paskelbia CVP IS,

15.11. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Rangova, kai Sutartis nutraukta dél esminio Sutarties
pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami UZsakovo reikalavimai pripazinti
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Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Paskelbes
tokig informacija, UzZsakovas nedelsdamas, ta¢iau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai
informuoja Rangova.

16. Baigiamosios nuostatos: visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, praSymai, kiti dokumentai
ar susiradinéjimas yra siun¢iami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami
kitai Saliai asmenidkai ar siundiami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje
nurodytu atitinkamu adresu. Siystas prane$imas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad
siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai prane$imas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity
rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka
nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai ar praneSimai yra laikkomi gautais.

17. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos Socialinés infrastruktiros poskyris, kuris koordinuoja $ios Sutarties
vykdyma (organizuoja Savivaldybés administracijos jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy
vykdyma, ju kokybe ir atitiktj Sutarties ir Konkurso salygu apraso reikalavimams, organizuoja visg
susiradinéjima su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsima, kai tai
numatyta, kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo jsipareigojimus dél garanto pateikimo ir vykdo kitus
sutartinius jsipareigojimus; pakeitus Sutartj, ne véliau kaip per 4 dienas pateikia VieSyjy pirkimy
skyriui skenuota susitarima dél Sutarties pakeitimo, pasibaigus Sutar¢iai, ne veliau kaip per 10 dieny
pateikia VieSyju pirkimy skyriui duomenis, reikalingus jvykdytu sutaréiy ataskaitai parengti).
Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, Uzsakovas apie tai informuos
atskiru rasytiniu pranesimu.

VII. SUTARTIES PRIEDAI
18. Techniné specifikacija, 1 lapas.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Konsolé*
administracija Liepy g. 79, 92195 Klaipeda
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Tel. (8 46) 40 1433

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 0047 Kodas 140582050

Kodas 188710823
AB DNB bankas, b. k. 40100 -7
A.s. LT37 4010 0423 0104496‘8

PVM mokétojo kodas LT405820515
.Swedbank®, AB, b. k. 73000
A.s. LT80 7300 0100 0231 0902

Savivaldybeés admlmstram}@s d1rp ‘ Generalinis direktorius /
: 13 ' 5 I
s I
(parasas) 3 (parasas)
Saulius Budinas Ka; kﬁtulas

Parengé
Socialinés infrastruktiros poskyrio,vyriausioji specialiste

Nijolé Juodiene, tel. 39 60 88 |,/
2018-03-23 U
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KLAIPEDOS LOPSELIO-DARZELIO ,, AITVARELIS“ FASADO REMONTO DARBY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Klaipédos lopSelis-darzelis ,,Aitvarélis“, Laukininky g. 54, Klaipéda

Eil. | Ikainio Darby apra§ymas Mato | Kiekis
Nr. | eil. Nr. vnt.
1. 21 Fasado aptaisymo apdailos plokstémis iSardymas 100m? 7,0
% 100. | Fasady, apsiltinty izoliacinémis plokstémis, 100m? 7,0
aptaisymas apdailos plokstémis, kai karkasas
metalinis
% 109. | Fasadiniy pastoliy jrengimas ir isardymas, kai 100m* 7,0
pastoliy aukstis iki 15m ir plotis 1,09m (1 00m?
vertikalios projekcijos)
4. 24. Statybiniy $iuksliy pakrovimas ir iSveZimas t 15,0

Remonto darbus atlikti vadovaujantis: Lictuvos Respublikos statybos istatymo; Lietuvos
higienos normomis HN 75:2016 .Ikimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo programy vykdymo
bendrieji sveikatos ir saugos reikalavimai® ir STR reikalavimais.

Reikalavimai fasado apdailos plokstéms: Fasade kei¢iamos suskilusios apdailos plokstés
dengtos laminatu | naujas. Pagal RAL spalvininkg esamo fasado apdailos plokstes yra Siu spalvy:
geltona (RAL 1032), pilka (akmens RAL 7032).




